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Multicultura e intercultura. Breve rassegna bibliografica.

INTRODUZIONE

Esistono difficoltd oggettive nel voler classificare in maniera sistematica la
bibliografia concernente I'argomento, non solo a motivo dell’abbondanza e dell’e-
terogeneita del materiale, ma soprattusto perché negli ultimi 30 anni si é venfz'cata
una continua evoluzione a livello di definizioni e tipologie relative ai processi inter-
culturali. Potrebbe quindi risultare azzardato ed ingiustificato voler dsstmgaere i
diversi settori.

S$i é passati dai problemi tecnici relativi al bilinguismo che interessano preva-
lentemente la pedagogia — su cui sono poi intervenuti massicciamente i socio ed
i psicolinguisti — al multilinguismo. Negli anni *70 la viscoperta dei gruppi etnici
e laccentuarsi delle questioni razziali banno prodotto come risultato una intermi-
nabile serie di studi sull'ereditd etnico-multiculiurale, favorendo cost l'idea di una
societd pluralistica e portando a prediligere la tipologia del multiculturalismo, un
conceito pifl dinamico, in divenire, con connotazioni ed implicazioni spesso squisi-
tamente politiche.

Accanto agli studi sulle minoranze stanziali, si sono moltiplicati gli studi a
caratiere storico-culturale sui vari grappi etnici che compongono il mosaico di una
nazione. Potremmo citare volumi come AF. Rolle, The American Italians. Their
history and culture, pubblicato nel 1972, che costituiscono un buon sussidio per
un approccio pin corretto all'intercultura. i potrebbe, d’altro canto, anche rimar-
care come spesso si parli di modelli culturali presenti in un determinato gruppo e
che tralasciano del tutto la nascita e lo sviluppo, nel paese ospite, di una "'culiura
immigrata’’, derivata cioé dallo status specifico di immigrato, Significativa, a tale
proposito, {'organizzazione di un Convegno dell'UCEI nel 1978 su *‘Emigrazione
é cultura’
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Bisogna ricordare che accanto a situazioni plurietniche, sorte a motivo della
particolare formazione storica degli stati nazionali enropei, si sono moltiplicati altri
gruppi culturali minoritari, nati per motivi economici (i flussi migratori) o politici
(il movimento dei profughi e dei rifugiati). Nalle Americhe il pluralismo culturale
introdotio dalle migrazioni é venuto ad aggiungersi o sovrapporsi al pluralismo etnico
introdotto con la schiaviti. In Europa il pluralismo culturale introdotto dalle migra-
zioni si é sovrapposto a quello sorto con la formazione storica degli stati nazionali
e con il processo di decolonizzazione degli ex paesi coloniali.

Negli anni *80 il dibattito si incentra sull'interculturalismo, cui viene dato
un significato pisk ampio del multiculturalismo, mirante al rispetto e alla salvaguar-
dia di tutti i modelli culturali e ad un arvicchimento reciproco. ““Si va oggé deli-
neando una societd interculturale, cioé una societa che, pur sostenendo la necessitd
di norme e di lingnaggi comuni, sia capace di far posto alle minoranze e nella quale
la diversitd possa essere recepita come fonte di arricchimento reciproco. Dungue
una societd fondata sul riconoscimento delle differenze culturali, sull apertura dei
diversi ‘insiemi’ culturali e sull’accettazione del cambiamento” (Dalla prefazione
ai 2 volumi curati da C. Clanet L'interculturel en éducation et en sciences
humaines).

I reperimento delle fonti potrebbe anche seguire direttrici geografiche: mentre
negli USA abbondano gii studi sul bilinguismo, soprattutto negli stati di frontiera
del sud-ovess, in Gran Bretagna l'accento viene posto sulla componenie multiraz-
ziale della societa che esige precise scelte in campo pedagogico. Sia il Canada che
I’ Australia puntano invece decisamente sul multiculturalismo come risposta all'as-
sillante problema della loro identits nazionale. Questa opzione politica tenta poi
di diffondersi in tutti gli strati sociali ed istituzionali, ma con quella precatieta tipi-
ca di tatti i prodotti legati ad una progettualita politica. In Enropa ci si interroga
pitt in generale sui mutamenti in atto e sul passaggio epocale da una monocultura
ad una convivenza di pin calture. Il Consiglio d’Europa, al di I delle sperimenta-
zioni condotte su classi vistrette di alunni, sembra trovare notevoli ostacoli di fron-
te alla politica di chiusura attuata dagli stati enropei che sono renitenti nell adottare
in pieno le conseguenze dell'intercultura, poiché si tratia di vinnovare profonda-
mente istituzioni ¢ modelli di via.

11 passaggio da una societd de facto plurietnica ad wna societd interculturale
non si é ancora verificato. Come sostiene A. Perotti, uno dei pig attivi fautori del-
Uinterculturalisme in Enropa, # cammino verso la democrazia sociale, politica e
culturale vichiede che il pluralismo culturale de facto delle popolazioni residenti
nei diversi paesi di immigrazione non sbocchi in un processo di eliminazione del
pluviculturalismo (assimilazione forzata) o in una sua ghettizzazione, gerarchizza-
zione o in una fusione sincretica (melting poifcosmopolitismo) oppure in un sem-
plice pluriculturalismo giustapposto. Occorre, con la partecipazione di tutte le
componenti sociali, costruire un nuovo progetto politico che si proponga il passag-
gio dall'attuale situazione di societd pluriculturale ad una societd interculturale,
dove i diversi gruppi calturali interagiscono tra di loro nell'interesse comune,

La breve rassegna bibliografica che presentiamo é suddivisa in settori.

Per quanto conceme gli studi bibliografici, sono copiosi quelli relativi al bilin-
guismo su cui non ci siamo soffermati molto, mentre sono ancora scarse le analisi
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bibliografiche sul multiculturalismo. (Usiamo questa accezione preferita nel mon-
do anglosassone, pur sapendo che il significato del termine é molto pid ristretto del
termine ‘intercultura’).

Abbondanti pure i manuali, le gnide, gli strumenti di lavoro soprattutto per
insegnanti cui sono affidate classi pluriculturali. In particolare sono tanti i sussidi
e guide per aiutare i docenti a comprendere i tratti culturali specifici degli alunni
provenienti da culture non dominanti. Abbiamo comungue omesso questi sussidi
specifici poiché si limitano a descrivere alcuni tratti di singole culture, una pre-
condizione per lo sviluppo del processo interculturale e che spesso si limitano ad
inpressioni e non sono il risultato di studi antropologici approfonditi.

Accanto ai corsi ed ai sussidi di “cultural awareness”, sorti in un contesto
di immigrazione, ci imbattiamo in manuali nati come sussidi per movimenti inter-
nazionali come i Peace Corps statunitensi o nell'ambito dei corsi tenuti per tecnici
e volontari operanti nei Paesi in via di sviluppo.

Vi sono altresi numerosi testi scolastici sull'insegnamento della lingua mater-
#ta ai figli degli emigrati o antologie bilingui con brani sui tratti culturali del gruppo.

Non abbiamo elencato questi particolari sussidi, rimandando il lettore a biblio-
grafie specifiche sui bisogni culturali della seconda generazione nonché alle analist
psico-sociologiche sulle differenze culturali tra i giovani del posto e i giovani appar-
tenenti a determinati gruppi etnici.

E interessante tuttavia notare come, accanto ai corsi di “'cultural awareness”
a livello scolastico, si stiano formulando elaborazioni per corsi indirizzati al perso-
nale medico e paramedico chiamato ad operare in un contesto multiculturale. Si
tratta ancora di primi tentativi, non ancora completamente sistematizzati, ragion
per cui non vengono riportati. Numerosi altri settori istituzionali sono toccati dal
fenomeno o banno specifiche connotazioni interculturali, come il problema degli
anziant in una societd multiculturale, un aspetto approfondito soprattutto in Austra-
Wa, la donna ed il multiculturalismo, o addivitiura gl aspetti urbanistico-architertonici
e lintercultura.

Se nel settore dei sussidi scolastici vi & dovizia di testi, non mancano anche
indicazioni propedeutiche per altvi settori che intendono aprirsi alla pratica dell’in-
tercultura. Si tratta di metodi e proposte atti a superare quei sintomi di disagio deri-
vanti da una convivenza non ancora pienamente accettata, ma che non sempre perd
mirano ad influire sulle cause stratturali ed economiche che impediscono di fateo
Papplicazione di una politica interculturale a tutto campo. Stenta a prendere guota
il laboratorio interculturale e molti sono i rifiuti personali ed istituzionali dei modelli
culturali “altri”. :

Anche nel canipo dell’ organizzazione del lavoro si incontrano alcuni tentativi
di approcci interculturali con corsi per managers e capireparto, tentativi in voga soprat-
tutto durante il boom della presenza delle grandi imprese multinazionali nei Paesi
del Golfo. Da notare invece la scarsitd di sussidi per quadri sindacali che operano
in ambito intercultnrale.

Significativo pure un altro aspetto: l'attenzione che alcune biblioteche pub-
bliche dedicano al fenomeno dell’intercultura nel mondo anglosassone. Ci si chiede
tipetutamente come questo servizio pubblico possa soddisfare ai bisogni intercultu-
rali degli utenti. Si tratta ancora di spuniti e di intuizioni brevemente accennati nel-
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le riviste specializzate di biblioteconomia, ma che stanno a significare I'ampia gam-
ma di possibiliti reali offerte nel campo.

Isaggi sul bilinguismo, multilinguismo, biculturalismo a livello di ipotesi peda-
gogiche, presentazione di programmi scolastici, analisi degli effetti del bilinguismo,
studi a livello sociolinguistico sono numerosissinii, specie dove il vivere guotidiano
evidenzia la necessitd di soluzioni pedagogiche che tengano in debito conto di que-
sta realtd.

Ma anche in isole monoculturali si pone il problema pedagogico specifico se
si tiene presente il futuro che fa iniravedere uno scenario sempre meno monocully-
rale. Accanto agli studi nordamericani e australiani, i saggi patrocinati dal Consi-
glio d’Europa offrono ampi spazi di sperimentazioni pedagogiche.

Naturalmente abbiamo tralasciato guestioni squisitamente tecniche concer-
nenti il bilinguismo e che interessano la psico e sociolinguistica. Inoltre non abbia-
mo accennato agli studi psicologici sugli effetti del multi o bilinguismo, temi ricorrenti
nelle numerose riviste di psicolinguistica applicata.

E parlando di periodici, si possono citare riviste e bollettini di collegamento
come «Mosaicy o «Etbnosy, espressioni di gruppi legati a governi regionali o nazio-
nali o, a livello pedagogico, «Multicultural Teaching», «V.A.M.E. Newsletter»,
«Journal of Intercultural Studies »,« Intermational Journal of Intercultural Relations»,
«Polypbony», «Journal of Multilingual and Multicultural Development», «Multi-
racial Education», cui rimandiamo per saggi tecuici. Spesso, tuttavia, a prescindere
da problemi attinenti al bilinguismo e all'insegnamentio delle lingue straniere, ven-
gono presentati soltanto brevi rapporti sul lavoro in progress nei vari settori nonché
i commenti e le strategie dei gruppi di pressione favorevoli o contrari all educazione
bilingne, all intercultura, o all'adozione di una sola lingua nazionale, come indica
i dibattito attualmente in corso negli USA per U'adozione dell’inglese come unica
lingua nazionale.

Le proposte avanzate dai sostenitori dell interculturalismo, soprattutto in nazio-
ni dove non ¢ ben definita la specificité dell'identita nazionale, servono anche a
puntualizzare i pericoli di una societd dove la scuola, se non accetta lideale inter-
culturale, si trasforma in agente di livellamento e di assimilazione.

Il sisterna educeativo, infatti, & una spia precisa della volonti di una nazione
a tutelare gli interessi ed i diritti di un gruppo minoritavio.

Emerge allora il problema dei diritti specifici delle minoranze in campo inter-
culturale, sebbene siano ancora assai scarsi pli studi in questo campo.

Numerose invece le proposte di programmi scolastici interculturali e di corsi
universitari sulla materia, anche se si tratta di pianificazioni e programmi locali,
non ancora sufficientemente testati a livello regionale o nazionale.

St sono moltiplicati, soprattutto in Canada ed in Australia, gli interventi “'poli-
tici” in campo interculturale. 1 lancio di questa nuova strategia ba evidenziato la
presenza di alcuni leaders coraggiosi ed innovativi, come A. Grassby in Australia,
distintosi per i suoi numerosi ‘statements’ g tutti i livelli, con lintento di dissemi-
nare il concetto e la pratica interculturale. Tuttavia da un’analisi delle prese di posi-
zione degli speakers dei partiti — ne riportiamo solo aleune — é difficile distinguere
le idealita di fondo dalla mera strategia intesa a procacciarsi I'appoggio elettorale
delle ‘minoranze’. Lo si puo notare, come gid accennato, anche dallo scarso rilievo
dato allo studio dei diritti imterculturali degli immigrati.
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Non si puo negare comungue che questo interesse politico abbia prodotto una
pletora di interventi a tutti i livelli. Anche se si tratia spesso di interventi giornalisti-
i, emerge la necessitd della formazione di operatori interculturali in campo sanita-
rio, dei mass media, del tempo libero: nascono nuove professioni ¢ nyove
specializzazioni che il cambiamento esige.

La crescente sensibiliti al fenomeno si riflette anche nelle vicerche condotte
sul multicultnralismo in campo psicologico e sociologico, in campo sanitario ¢ in
campo religioso e nel campo dei mezzi di comunicazione sociale. I brevi accenni
sono un invito ad approfondire la tematica.

Questa bibliografia intende costituire un primo approccio nel campo dell'in-
tercultura in un contesto in cui nou si sono ancora dimosirate specifiche attenzioni
alla vasta garmma di possibilitd e di adempimenti da attuare. Abbiamo tralasciato
numerosi testi sui problemi del bilinguismo. Quvviamente si sono omessi anche gli
studi teorici e pratici sul processo di acculturazione e tutto guanto concerne Il sco-
larizzazione dei fighi degli emigrati, come pure 'analisi degli effeiti dello sradica-
mento e delle difficolta di inserimento di una cultura altra, privilegiando il processo
di “integrazione attiva’ in un contesto de facto pluriculturale.

Chiaraimente le riviste specializzate cui si € fatto cenno sopra, nonché le rivi-
ste specializzate di emigrazione e le segnalazioni bibliografiche del CHOMI DAS
offrono allo studioso che desidera approfondire le tematiche attinenti all'intercul-
tura spunti e precisazioni utili,

GRrAZIANGO TASSELLO
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